
Gebet für Buß- und Bettag 
Kollektengebet:  
Ewiger Gott und Herr, du willst uns nicht verdammen, sondern unsre Sünde vergeben: wir 
bitten dich, stärke in uns das Vertrauen auf deine Barmherzigkeit und hilf uns, nach deinen 
Geboten zu leben. Durch unsern Herrn Jesus Christus, deinen Sohn, der mit dir und dem 
Heiligen Geiste lebt und regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

اعتماد   م،يكني. به درگاه تو دعا ميبلكه گناهانمان را ببخش ، يما را محكوم كن  يخواهي تو نم ،يخداوند ابد 
پروردگار   قياز طر. ميكن  يكن و به ما كمك كن تا بر طبق دستورات تو زندگ تي به بخشش خود را در ما تقو

 . نيآم. كند ي م  ييو فرمانروا ي القدس از ازل تا ابد زندگپسر تو، كه با تو و روح  ح، يمس يسيما ع
 
Fürbittengebet: 
Wir danken dir, Vater im Himmel, für dein heiliges Wort, das eine Leuchte vor unseren 
Füßen ist. Lass uns durch dieses Licht erkennen, wo wir falsch gehandelt haben, und hilf uns, 
einen neuen Weg durch deinen Geist zu finden. 
 
Im Namen deines Sohnes, Jesus Christus, bitten wir, dass Menschen zum Heil in Jesus 
Christus geführt werden. Sende deinen Geist, damit die Herzen der Menschen für das Wort 
Gottes geöffnet werden, um ihr Heil zu finden, und sende den Heiligen Geist, um sie in ihrem 
Leben zu begleiten. Vater, benutze uns, um diese Menschen zu Jesus zu führen. 
 
Wohne unter deinen Kindern, damit unsere Häuser Orte der Errettung der Seelen und der 
Manifestation deines Lichts und deiner Herrlichkeit sind. Wir beten für die Menschen auf der 
ganzen Welt und für unsere Landsleute. Möge Gott Geduld und Frieden für die Familien der 
Menschen geben, die Familienangehörige verloren haben. 
 
Barmherziger Vater, wir bitten dich für alle unsere Lieben, besonders für diejenigen, die 
schwer krank sind, und auch für diejenigen, die dich noch nicht kennen. Schenke Heilung 
nach Leib und Seele! Wir bitten dich, öffne Ohren und Herzen, damit die Menschen deine 
Wahrheit erkennen! 
 
Wir beten, öffne unsere Herzen für deine Gegenwart und hilf uns, erwartungsvoll auf das zu 
schauen, was du uns aus dem Himmel schenken möchtest. Das bitten wir im Namen dessen, 
vor dem alle Knie sich beugen werden, im Namen des Vaters, des Sohnes und des Heiligen 
Geistes. Amen. 

  

نور   ن يا قي. بگذار كه ما از طرمياست، سپاسگزار مانيپا شيكلام مقدست كه چراغ پ  يبرا ،يپدر آسمان
  .   ميكن داي پ ياروحت راه تازه  قيو به ما كمك كن، تا از طر مياكجا اشتباه كرده   ميده  صيتشخ

  
شوند. روحت را بفرست تا   تيبه نجات در او هدا انيكه آدم  ميكني دعا م  ح،يمس ي سيبه نام پسر تو، ع

پدر، ما را   يهمراهشان باشد. ا شان يالقدس را بفرست تا در زندگو روح  ها به كلام خدا باز شوند انسان يهادل 
  . ميكن تيهدا يسيع  يتا آنها را به سو  ري به كار گ



مردم كل   يها و ظهور نور و شكوهت باشند. برانجات جان يجا مانيهاتا منزل   ن يگز ي با فرزندان خود سكن
  درگذشتگان صبر و آرامش بده.  يها. خداوندا، به خانواده ميكني جهان و هموطنانمان دعا م

  
. شناسندي هستند و آنان كه تو را هنوز نم ماريآنان كه ب ژهيوبه   م، يكني دعا م  زانمانيعز يپدر بخشنده، برا 

  قتي ها را باز كن، تا مردم حقها و قلب گوش   م،يكني بده! به درگاه تو دعا م يو روحان يجسمان يبه آنها شفا 
  بدهند. ص يتو را تشخ

  
 تيآسمان يايبه هدا د يحضورت باز كن و بگذار كه چشم ام ي ما را برا يهادل   م،يكني به درگاه تو دعا م

در برابرش خم خواهد شد، به نام پدر، پسر و   ييكه هر زانو  ميكني درخواست م  يرا به نام كس ني. اميببند 
 . نيالقدس. آمروح 


